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Minik Kuşun Öğüdü

Bir gün avcının biri küçük bir kuş 
yakalamış. Avcının yakala dığı küçük 
kuş birden bire konuşmaya başlamış ve 
avcıya şun ları söylemiş:

— Ben minicik bir kuşum. Zaten be-
nim etim seni doyurmaz. Eğer beni ser-
best bırakırsan işine yarayacak üç öğüt 
veririm. Dinle, birinci öğüdüm şu: Ol-
mayacak bir söz duyarsan, asla inanma!

Avcı çok şaşırmış ve ikinci öğüdü is-
temiş. Bunun üzerine küçük kuş, “Beni 
bırak, ikinci öğüdümü şu damın üstünde 
ve receğim” demiş. Avcı, kuşa inanmış 
ve kuşu serbest bırakmış. Kuş bir anda 
dama konmuş ve avcıya, “Beni dinle! 
Olmuş bitmiş şeyler için asla üzülme. 
Benim karnımda büyük bir inci vardı. 
Çok kıymetli bir inciydi. Ne yazık ki 
beni serbest bıraktın ve inciyi kaybettin” 
demiş.

Avcı daha çok şaşırmış, kuşu serbest 
bıraktığı için çok piş man olmuş. Ağlayıp 
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sızlamaya, saçını başını yolmaya başla-
mış. Bunun üzerine kuş, avcıya şunları 
söylemiş:

— Ne oldu? Niçin ağlayıp duruyor-
sun? Ben sana ‘Olmayacak söze asla 
inanma!’ dememiş miydim? Sen kar-
nımda inci oldu  ğunu duyunca bu öğü-
dü hemen unuttun. Küçücük bir kuşun 
karnında kocaman bir inci olur mu hiç? 
Üstelik ikinci öğüdümü de unuttun. 
Hani elden kaçırdığın şeyler için asla 
üzülmeye  cektin?

Avcı, kuşun sözlerinden dolayı çok 
utanmış ve başını yere eğmiş. Kuşa, 
“Peki, üçüncü öğüdün nedir?” diye sor-
muş. Küçük kuş damdan kalkıp yüksek-
çe bir ağacın dalına konmuş ve ora dan 
gökyüzünün boşluğuna doğru süzülürken 
şöyle bağırmış:

— Sersem avcı, sen verdiğim ilk iki 
öğüdü dinlemedin ki... Üçüncü öğüdü 
niçin istiyorsun?
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УПРАЖНЕНИЯ

1.
Что птичка пообещала дать охот-

нику?

1. sekiz elma
2. üç öğüt
3. dört kardeş
4. yüz soru
5. üç çocuk

2.
Закончите предложение по смыслу:

Benim karnımda büyük bir _________ 

vardı.

1. elmas
2. pirlanta
3. zümrüt
4. inci
5. kehribar
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3.
Образуйте порядковые числительные 

и укажите, какие из них используются 

в тексте:

bir

iki

üç

dört

beş

altı

yedi

sekiz

dokuz

on



ОТВЕТЫ

1. üç öğüt
2. inci
3. 

bir birinci

iki ikinci

üç üçüncü

dört dördüncü

beş beşinci

altı altıncı

yedi yedinci

sekiz sekizinci

dokuz dokuzuncu

on onuncu

birinci, ikinci, üçüncü
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Aslan ve Tavsanın Hıkâyesi

Eski zamanlarda bir orman varmış. Bu 
ormanın sakinleri korku içinde yaşıyor-
larmış. Çünkü bu ormanın kralı aslan 
çok zalimmiş. Her gün ormandaki hay-
vanlara saldırıyor ve yakala dıklarından 
birini yiyormuş.

Ormandaki hayvanlar bir gün toplan-
mışlar ve “Böyle ya şanmaz, bir şeyler 
yapmalıyız” demişler. Konuşup tartışmış-
lar, aralarından bir sözcü seçmişler. Söz-
cüyü konuşması için aslana göndermişler.

Sözcü, aslanın yanına gitmiş ve “Ey 
ormanların kralı! Her gün içimizden bi-
rini yiyorsunuz. Buna itirazımız yok, bu 
sizin hakkınız. Fakat sizin yorulmanızı 
istemeyiz. Siz artık zahmet etmeyin. 
Biz her gün yiyeceğinizi size getiririz. 
Böylece rahat edersiniz” demiş.

Aslan bu öneriyi beğenmiş ve hemen 
kabul etmiş. O günden sonra ormandaki 
hayvanlar her sabah bir hayvanı yemesi 
için aslana göndermişler.
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Aslana gitme sırası tavşana gelmiş. 
Hayvanlar, tavşana “Bu senin kaderin. 
Ormanın huzuru için birimizin kendini 
feda et mesi gerek. Zaman kaybetmeden 
yola çık, aslanı kızdırmaya lım” demişler.

Tavşan, aslandan çok korkuyormuş. 
Bu yüzden yavaş hare ket ediyormuş. 
Öteki hayvanlar kaygılanmaya başla-
mışlar. So nunda tavşanı ikna etmişler 
ve tavşan yola çıkmış. Aslan çok açmış, 
bu yüzden “Nerede kaldın sen? Neden 
geciktin?” diye tavşana bağırmış.

Tavşan terini silmiş ve “Sormayın kra-
lım, yolda bir aslan önüme çıktı. Elin-
den kurtulmak çok zor oldu” demiş. Bu 
sözler üzerine aslan daha da öfkelenmiş; 
“Aslan mı, kim bu aslan? Bu rada kral 
benim, o da kimmiş?” diye bağırmış.

Tavşan, “Efendim, o aslan o kadar 
büyüktü ki çok korktum. Ona sizi an-
lattım, o da beni tehdit etti” demiş. 
Aslan, tavşana “Gel benimle, gidip o 
küstahı öldüreyim” diye söylemiş. He-
men yola çıkmışlar, tavşan önde aslan 
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arkada gitmişler. Tavşan, bir kuyunun 
başında durmuş ve “İşte, kralım! Aslan 
bunun di binde, bakın nasıl da orada 
oturuyor” demiş.

Aslan, tavşana “Çekil şuradan!” deyip 
tavşanı itmiş. Kuyu nun içine bakın-
ca tıpkı kendisi gibi bir aslan görmüş. 
Aslan, kuyudan kendisine bakıyormuş. 
Aslında aslan suda kendi yan sımasını 
görmüş. Aslan kükremiş, kuyudaki aslan 
da kükremiş. Aslan iyice sinirlenmiş. 
Tavşan, aslana “Görüyorsunuz efen dim, 
kuyudaki aslan size meydan okuyor” 
demiş.

Aslan iyice kızmış. Aslanın sesi or-
manın dört bir yanından yankılanmış. 
Kuyudaki aslanı yakalamak için bir anda 
kuyuya atlamış ve suya düşer düşmez 
ölmüş. Tavşan, ormanda neşeli şarkılar 
söyleyerek1 arkadaşlarının yanına dön-
müş.

1  neşeli şarkılar söyleyerek – распевая весёлые 
песни
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УПРАЖНЕНИЯ

1.
Что именно сказал заяц?

1. Yolda bir tavus önüme çıktı.
2. Yolda bir aslan önüme çıktı.
3. Yolda bir tilki önüme çıktı.
4. Yolda bir rakun önüme çıktı.
5. Yolda bir çakal önüme çıktı.

2.
Какой в тексте используется сино-

ним к слову yüzsüz?

1. cesur
2. yürekli
3. küstah
4. yiğit
5. cesaretli

3. 
Проспрягайте в настоящем вре-

мени в утвердительной форме глагол 

konuşmak («говорить»):



единственное число множественное число

ben biz

sen siz

o onlar

ОТВЕТЫ

1. Yolda bir aslan önüme çıktı.
2. küstah
3. 

единственное число множественное число

ben konuşuyorum biz konuşuyoruz

sen konuşuyorsun siz konuşuyorsunuz

o konuşuyor onlar konuşuyorlar
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Çakal

Çakalın biri, bir boya küpüne düşmüş 
ve içinden çıkmak için bir süre uğraşmış. 
Uğraşırken bütün vücudu tamamen boya 
ol muş. Çakal, boya küpünden rengârenk 
bir şekilde çıkmış. Ay nada kendisine 
bakmış ve bu renkli halini çok beğen-
miş. Tüy leri güneş vurdukça parıl parıl 
parlıyormuş. Çakal, kendisinin çok güzel 
olduğunu düşünmüş ve gurura kapılmış. 
Büyük bir sevinçle diğer çakalların ya-
nına gitmiş. Diğer çakallar, renkli ça-
kala “Niçin çok mutlusun? Bu gurur 
ve kendini beğenmişliğin sebebi nedir?” 
diye sormuşlar

Çakal şöyle cevap vermiş:
– Benim şu parlak renklerime bir ba-

kın, gül bahçesi gibi ren-gârengim. Beni 
dinleyin, sözlerime güvenin. Ben aslında 
bir ça kal değilim, ben bir tavus kuşuyum. 
Siz hiç benim gibi boyalı, rengârenk bir 
çakal gördünüz mü? Bundan sonra bana 
çakal de meyin. Bana tavus kuşu deyin.
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Oradaki çakallardan biri “Sen boya 
küpüne düştüğün için bu hâle dönüş-
müşsün. Sen tavus kuşu değilsin. Tavus 
kuşlarının güzel kanatları vardır, endam-
la kuyruklarını sallarlar. Sen on lar gibi 
yürüyebiliyor musun? Kanat çırpabiliyor 
musun?” diye sormuş.

Boyalı çakal şaşkınlıkla “Hayır” de-
miş. Bir diğer çakal da “Peki, sen tavus 
kuşu gibi ötebiliyor musun?” diye sor-
muş. Bo yalı çakal başını önüne eğmiş 
ve sessizce “Hayır” demiş.

Oradaki çakallardan biri gülümsemiş 
ve “O zaman sen tavus kuşu değilsin! 
Tavus kuşunun güzelliği ve sesi Tanrı’nın 
ona hediyesidir. Sen sadece, renkli ol-
duğun için büyüklük ve güzel lik iddia 
ediyorsun” demiş. Diğer çakallar, boyalı 
çakalı yalnız bırakıp oradan ayrılmışlar.


